
Ì‡Û¯ÌËÍË
ÔÓ‰ÍÎ˛˜ËÚÂ Í‡Í ÔÓÍ‡Á‡ÌÓ.

ÎÓÎÂÁÌ‡fl ÂÍÓÏÂÌ‰‡ˆËfl:
Ì‡Û¯ÌËÍË ‚˚ÔÓÎÌfl˛Ú Ú‡ÍÊÂ ÓÎ¸ ‡ÌÚÂÌÌ˚ ‰Îfl ‰Ë‡Ô‡ÁÓÌ‡ fm.
ÔÂÂÏÂÒÚËÚÂ Ëı ‰Îfl ÛÎÛ˜¯ÂÌËfl ÔËÂÏ‡ ‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËË.

sluchátka
zapojte, jak ukázáno.

užitečný tip:
jak sluchátka, tak fungují také jako fm anténa. pokud chcete zlepšit

příjem rádia, zkuste změnit jejich polohu.

slúchadlá
pripojte podľa obr.

užitočné rady:
slúchadlá tiež pôsobia ako fm anténa. keď chcete vylepšiť rádiový

príjem, dajte ich do vhodnej polohy.

ffejhallgató
csatlakoztassa a kép alapján.

hasznõs tanács::
a  fejhallgató együtt fm antennaként is szolgál. a vétel javítása
érdekében, ha szükséges, mozdítsa el őket.
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‰ÎËÚÂÎ¸ÌÓÒÚ¸ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ÔË Ó‰ÌÓÈ Á‡fl‰ÍÂ ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ‡/
hrací doba baterie/ hrací čas batérie/ az elem játékideje
– 10 ˜‡ÒÓ‚ ÔË ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËË ˘ÂÎÓ˜ÌÓ„Ó ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ‡ AAA ÚËÔ‡.
– 10 hodin při použití alkalické AAA.

– 10 hodín pri použití AAA alkalickej.

– 10 óra alkáli AAA ceruzaelemmel.

ËÌ‰ËÍ‡ÚÓ ‡ÁflÊÂÌÌÓÈ ·‡Ú‡ÂÈÍË/
indikace vybité baterie/
indikácia vybitej batérie/
elem ürességének kijelzése
• ÔË ‡ÁflÊÂÌËË ·‡Ú‡ÂÈÍË Ì‡ ‰ËÒÔÎÂÂ ÓÚÓ·‡Ê‡ÂÚÒfl ÒËÏ‚ÓÎ ·‡Ú‡ÂÈÍË.

• ikona baterie  se objeví, pokud

je baterie slabá.

• keď je batéri a  vybitá objaví sa

ikona batérie.

• ha az elem kifogyóban van,

megjelenik az elem ikonja .

ÇÄÜÇÉ!/ DŮLEŽITÉ!/
DÔLEžITÉ!/ FONTOS!
– ‚˚Ì Ú̧Â ·‡Ú‡ÂÈÍÛ, ÂÒÎË ÓÌ‡ ‡ÁflÊÂÌ‡,

ËÎË ÂÒÎË ‡‰ËÓÔËÂÏÌËÍ psa ÌÂ ·Û‰ÂÚ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl ‰ÓÎ¸¯Â ˜ÂÏ 1 ÌÂ‰ÂÎ˛.
Å‡Ú‡ÂË ÒÓ‰ÂÊ‡Ú ıËÏË˜ÂÒÍËÂ ‚Â˘ÂÒÚ‚‡, ÔÓ˝ÚÓÏÛ Ëı ÒÎÂ‰ÛÂÚ ‚˚·‡Ò˚‚‡Ú¸
ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ËÏ Ó·‡ÁÓÏ.

– baterii odstraňte, pokud je vybitá nebo pokud nebudete "psa" používat

déle jak 1 týden. napájecí články obsahují chemikálie, proto je odhazujte

pouze do nádob na odpadky, které jsou pro tento účel určené.

– vyberte batériu, ak tečie alebo ak "psa" nebude použitý dlhšie ako 1

týždeň. napájacie články obsahujú chemikálie, preto ich odhadzujte iba do

nádob na odpadky, ktoré sú pre tento účel určené.

– szivárgás esetén, vagy ha 1 hétnél hosszabb ideig nem használja a "psa"-t,

mindig távolítsa el az elemet! az elemek vegyi anyagokat tartalmaznak,

ezért a megfelelő hulladékgyűjtőbe kell azokat helyezni.

1 0

Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ Ì‡ ‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËË
naladění stanice

ladí stanice

a rádió keresője

2 2

‚˚·Ó/ ÔÓ„‡ÏÏËÓ‚‡ÌËÂ
‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËÈ
volba programů/

přednastavených stanic

vyberá/ programuje

zvolené stanice

rádióállomások beállítása/

kiválasztása

5

·ÎÓÍËÛÂÚ
zablokuje

uzamkne

csak

6

‚ÍÎ˛˜ÂÌËÂ/ ‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËÂ 
‡‰ËÓÔËÂÏÌËÍ‡
zapnutí a vypnutí rádia

prepínač rádia zap./ vyp.

a rádió ki-/ bekapcsolása

vezérlés

ovládací prvky

ovládacie gombíky

äÌÓÔÍË ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl

ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂ/ vložte/

vložte/ helyezzen:

1 x AAA/ R03/ UM4

˘ÂÎÓ˜Ì‡fl ·‡Ú‡ÂÈÍ‡/
alkalickou baterii/

alkalickú batériu/

alkáli elem

• ÔÓ‚ÂÌÛÚ¸ ‰Îfl ÓÚÍ˚ÚËfl/ Á‡Í˚ÚËfl
‰‚Âˆ˚ ·‡Ú‡ÂË

• otáčet pro otevření/ zavření dvířek
přihrádky baterií

• otočte, aby ste otvorili/zatvorili dvierka
priečinku batérií

• fordítsa el az akkumulátorfedél
kinyitásához/ bezárásához

‚ÍÎ˛˜ÂÌËÂ/ ‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÔËÚ‡ÌËfl napájanie zap./ vyp.

zapnutí/ vypnutí ki-/ bekapcsolás

hangolás  és rádióállomások kiválasztásaladění na uložených stanic

ladenie a nastavených stanícÌ‡ÒÚÓÈÍ‡ Ë Á‡ÔÓ„‡ÏÏËÓ‚‡ÌÌ˚ı ÒÚ‡ÌˆËÈ

3+/–

Â„ÛÎËÓ‚Í‡ ÛÓ‚Ìfl „ÓÏÍÓÒÚË
nastavení hlasitosti

upravuje hlasitosť

hangerőszabályzó

4

„ÌÂÁ‰Ó ‰Îfl Ì‡Û¯ÌËÍÓ‚ 3,5 ÏÏ
3.5mm zdířka pro sluchátka

zásuvka 3.5mm pre slúchadlá

csatlakozóaljzat 3,5 mm-es

fejhallgató számára

www.nike-philips.com printed in china
Lc/ YWL–0412–00.1 

type number - PSA110

© 2004 Phillips, Nike, Inc.  All rights reserved.
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INNOVATION FOR ATHLETES

> användarhandböckerna     > ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎfl
> brugermanual     > uživatelské příručky
> käyttöoppaita      > používateľské príručky
> ÂÁ¯ÂÈÚ›‰ÈÔ ¯Ú‹ÛË˜     > felhasználói útmutatók

ÔÓÒÚ‡‚ÎflÂÏ˚Â ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚË
ÔÓ‚Â Ú̧Â Ì‡ÎË˜ËÂ ˝ÚËı ˝ÎÂÏÂÌÚÓ‚ ‚ ÛÔ‡ÍÓ‚ÍÂ.  ‚ ÒÎÛ˜‡Â ÓÚÒÛÚÒÚ‚Ëfl Ó‰ÌÓ„Ó
ËÁ ˝ÎÂÏÂÌÚÓ‚, Ó·‡ÚËÚÂÒ¸ Í ‚‡¯ÂÏÛ ÚÓ„Ó‚ÓÏÛ ÔÓÒÂ‰ÌËÍÛ.

dodané příslušenství
přesvědčete se, zda je v krabici toto příslušenství.  pokud některé z

nich chybí, obraťte se laskavě na vašeho prodejce.

dodané príslušenstvo
skontrolujte, či sú v balení nasledujúce položky. ak niektorá chýba,

kontaktujte prosím vášho predajcu.

szállított tartozékok
győződjön meg róla, hogy minden részegység megtalálható. ha

bármelyik is hiányzik, vegye  fel a kapcsolatot az eladóval.

‚ÍÎ˛˜ÂÌËÂ/ ‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÔËÚ‡ÌËfl
Ì‡ÊÏËÚÂ ‰Îfl ‚ÍÎ˛˜ÂÌËfl/ ‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËfl.
Ì‡ ‰ËÒÔÎÂÂ ÓÚÓ·‡Ê‡ÂÚÒfl: on (‚ÍÎ.) ËÎË off (‚˚ÍÎ.)
ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÂÌÌÓ.

ÂÊËÏ ˝ÍÓÌÓÏËË Á‡fl‰‡ ·‡Ú‡ÂÈÍË
ÂÊËÏ ˝ÍÓÌÓÏËË Á‡fl‰‡ ·‡Ú‡ÂÈÍË ÔÓÏÓÊÂÚ ‚‡Ï
Û‚ÂÎË˜ËÚ¸ ÒÓÍ ÒÎÛÊ·˚ ·‡Ú‡ÂÈÍË.  ÂÒÎË ‚ ÚÂ˜ÂÌËÂ 60
ÏËÌÛÚ ÔÓÒÎÛ¯Ë‚‡ÌËfl ÌÂ ·Û‰ÂÚ Ì‡Ê‡Ú‡ ÌË Ó‰Ì‡ ËÁ
ÍÌÓÔÓÍ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl, ÚÓ ‡‰ËÓÔËÂÏÌËÍ psa
‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍË ‚˚ÍÎ˛˜ËÚÒfl, ‰‡ÊÂ ÂÒÎË ‡ÍÚË‚ËÓ‚‡Ì‡
·ÎÓÍËÓ‚Í‡ ÍÌÓÔÓÍ.

napájanie zap./ vyp.
stlačte aby ste prístroj zapli/ vypli.

správa na displeji: on alebo off.

smart power - úsporný režim
úsporný režim vám pomôže šetriť batériu. ak nie

sú na "psa"  stlačené žiadne ovládače počas 60

minút hrania, "psa"  sa automaticky vypne po 60

minútach. i keď je tlačidlo zámku aktivované.

zapnutí/ vypnutí
stiskem zapnete/

vypnete.

na displeji se ukáže: on nebo off.

inteligentní režim úspory baterie
úsporný režim vám pomůže šetřit kapacitu baterie.

pokud během 60 minut přehrávání nestisknete

žádný ovládací prvek na "psa","psa" se automaticky

po 60ti minutách vypne. a to i tehdy, když je

aktivován zámek tlačítek.

ki-/ bekapcsolás
ki-/ bekapcsoláshoz nyomja meg a jelet. 

üzenet a kijelzőn: on illetve off.

intelligens energiatakarékos üzemmód
az intelligens energiatakarékos üzemmód kíméli az

elemet. ha 60 percnyi lejátszás során egy gombot

sem nyom meg a "psa"-n, a 60 perc után

automatikusan a "psa" kikapcsol, akkor is, ha a

gombok le vannak zárva.

Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ Ì‡ ‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËË ‚ ‰Ë‡Ô‡ÁÓÌÂ fm
‰Îfl ÛÎÛ˜¯ÂÌËfl ÔËÂÏ‡ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ËÚÂ Ì‡Û¯ÌËÍË.

‚Û˜ÌÛ˛
‰Îfl Ì‡ÒÚÓÈÍË Ì‡ ‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËË Í‡ÚÍÓ‚ÂÏÂÌÌÓ Ë
ÏÌÓ„ÓÍ‡ÚÌÓ Ì‡ÊËÏ‡ÈÚÂ 0.

‰ËÒÔÎÂÈ: ‡‰ËÓ˜‡ÒÚÓÚ‡ Ë, ÂÒÎË ‚ Ô‡ÏflÚË Á‡ÔÓ„‡ÏÏËÓ‚‡Ì˚
ÒÚ‡ÌˆËË: preset Ë ÌÓÏÂ Á‡ÔÓ„‡ÏÏËÓ‚‡ÌÌÓÈ ÒÚ‡ÌˆËË, 1-10.

‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍË
Ì‡ÊÏËÚÂ Ë ‰ÂÊËÚÂ 0 ‚ ÚÂ˜ÂÌËÂ 1 ÒÂÍÛÌ‰˚. 

‰ËÒÔÎÂÈ: ÓÚÓ·‡Ê‡ÂÚ Srh ‚Ó ‚ÂÏfl  ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍÓÈ
Ì‡ÒÚÓÈÍË  ‰Ó Ì‡ıÓÊ‰ÂÌËfl ‰ÓÒÚ‡ÚÓ˜ÌÓ ÏÓ˘ÌÓÈ ÒÚ‡ÌˆËË.

ÎÓÎÂÁÌ‡fl ÂÍÓÏÂÌ‰‡ˆËfl:
‰Îfl ÔÂ˚‚‡ÌËfl/ ÔÂÍ‡˘ÂÌËfl ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍÓ„Ó ÔÓËÒÍ‡
ÒÚ‡ÌˆËÈ Ì‡ÊÏËÚÂ Î˛·Û˛ ÍÌÓÔÍÛ.

ÔÓÎÂÁÌ˚Â ÒÓ‚ÂÚ˚
Ç ÒÎÛ˜‡Â ÌÂËÒÔ‡‚ÌÓÒÚË ÔÂÂ‰ ÚÂÏ, Í‡Í Ó·‡ÚËÚ¸Òfl ‚ ÂÏÓÌÚÌÛ˛
Ï‡ÒÚÂÒÍÛ˛, ÔÓ‚Â Ú̧Â ÔË‚Â‰ÂÌÌ˚Â ÌËÊÂ ÒÓ‚ÂÚ˚. çÂ ÓÚÍ˚‚‡ÈÚÂ
ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó, Ú.Í. ˝ÚÓ ÏÓÊÂÚ ÔË‚ÂÒÚË Í Û‰‡Û ÚÓÍÓÏ.
ÖÒÎË ‚‡Ï ÌÂ Û‰‡ÎÓÒ¸ ÛÒÚ‡ÌËÚ¸ ÌÂËÒÔ‡‚ÌÓÒÚ¸, ÔÓÍÓÌÒÛÎ Ú̧ËÛÈÚÂÒ¸ Ò
‚‡¯ËÏ ‰ËÎÂÓÏ ËÎË ÂÏÓÌÚÌÓÈ Ï‡ÒÚÂÒÍÓÈ.
èêÖÑìèêÖÜÑÖçàÖ: çË ‚ ÍÓÂÏ ÒÎÛ˜‡Â ÌÂ Ô˚Ú‡ÈÚÂÒ¸ ÓÚÂÏÓÌÚËÓ‚‡Ú¸
ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó Ò‡ÏÓÒÚÓflÚÂÎ¸ÌÓ, Ú.Í. ˝ÚÓ ÎË¯ËÚ ‚‡Ò „‡‡ÌÚËË.
ÌÂ ‡·ÓÚ‡ÂÚ ‰ËÒÔÎÂÈ/ Á‚ÛÍ
– ·‡Ú‡ÂÈÍ‡ ‡ÁflÊÂÌ‡/ ÌÂÔ‡‚ËÎ¸ÌÓ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌ‡.
• Ô‡‚ËÎ¸ÌÓ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂ ÌÓ‚Û˛ ·‡Ú‡ÂÈÍÛ.
– ÒÎË¯ÍÓÏ ·˚ÒÚÓÂ Ì‡Ê‡ÚËÂ ÍÌÓÔÓÍ.
• ÌÂ ÚÓÓÔËÚÂÒ¸. Ì‡ÊËÏ‡ÈÚÂ Í‡Í ÒÎÂ‰ÛÂÚ.
– ÌÂÔ‡‚ËÎ¸ÌÓ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌ˚ Ì‡Û¯ÌËÍË.
• ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛ ‚ÒÚ‡‚ Ú̧Â ¯ÚÂÍÂ Ì‡Û¯ÌËÍÓ‚ ‚ „ÌÂÁ‰Ó.
– ‡‰ËÓÔËÂÏÌËÍ psa ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍË ‚˚ÍÎ˛˜‡ÂÚÒfl ˜ÂÂÁ 60 ÏËÌÛÚ.
• ˝ÚÓ ÌÂ ÔÓ·ÎÂÏ‡, ‡ ÂÊËÏ ˝ÍÓÌÓÏËË Á‡fl‰‡ ·‡Ú‡ÂÈÍË.

ÂÒÎË ‚˚ ıÓÚËÚÂ ÔÓ‰ÓÎÊËÚ¸ ÔÓÒÎÛ¯Ë‚‡ÌËÂ ‡‰ËÓÔËÂÏÌËÍ‡, ÒÌÓ‚‡
Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ ‚ÍÎ˛˜ÂÌËfl ÔËÚ‡ÌËfl.

ÌÂ ‡·ÓÚ‡˛Ú ÍÌÓÔÍË ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl
– ‡ÍÚË‚ËÓ‚‡Ì‡.

• ‰ÂÁ‡ÍÚË‚ËÛÈÚÂ .
– ˝ÎÂÍÚÓÌÌ˚È ‡Áfl‰.
• ‚˚Ì Ú̧Â ·‡Ú‡ÂÈÍÛ Ë ‚ÒÚ‡‚ Ú̧Â ÒÌÓ‚‡ ˜ÂÂÁ ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ÒÂÍÛÌ‰.

ÔÎÓıÓÈ ÔËÂÏ ‚ ‰Ë‡Ô‡ÁÓÌÂ fm
– ÒÎ‡·˚È ÒË„Ì‡Î.
• ÔÂÂÏÂÒÚËÚÂ Ì‡Û¯ÌËÍË.
– ·‡Ú‡ÂÈÍ‡ ‡ÁflÊÂÌ‡.
• Ô‡‚ËÎ¸ÌÓ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂ ÌÓ‚Û˛ ·‡Ú‡ÂÈÍÛ.

ÒÓ·Î˛‰‡ÈÚÂ ÓÒÚÓÓÊÌÓÒÚ¸ ÔË ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËË Ì‡Û¯ÌËÍ‡ÏË
ÏÂ˚ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË ÔÓ Á‡˘ËÚÂ ÒÎÛı‡: ÒÎÛ¯‡ÈÚÂ Á‡ÔËÒË ÔË ÒÂ‰ÌÂÏ ÛÓ‚ÌÂ
„ÓÏÍÓÒÚË. ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ Ì‡Û¯ÌËÍ‡ÏË ÔË ‚˚ÒÓÍÓÏ ÛÓ‚ÌÂ „ÓÏÍÓÒÚË ÏÓÊÂÚ
ÔË‚ÂÒÚË Í ÛıÛ‰¯ÂÌË˛ ÒÎÛı‡.
·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚ¸ ‰ÓÓÊÌÓ„Ó ‰‚ËÊÂÌËfl: ÌÂ ÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ Ì‡Û¯ÌËÍ‡ÏË ÔË
ÛÔ‡‚ÎÂÌËË ‡‚ÚÓÏÓ·ËÎÂÏ ËÎË ÔË ÂÁ‰Â Ì‡ ‚ÂÎÓÒËÔÂ‰Â, Ú‡Í Í‡Í ˝ÚÓ ÏÓÊÂÚ
ÒÚ‡Ú¸ ÔË˜ËÌÓÈ ÌÂÒ˜‡ÒÚÌÓ„Ó ÒÎÛ˜‡fl.

ÛıÓ‰ Á‡ ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎÂÏ
‚Ó ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËÈ ËÎË Ì‡Û¯ÂÌËÈ ‡·ÓÚ˚ ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎfl:
– ÌÂ ÔÓ‰‚Â„‡ÈÚÂ Â„Ó ˜ÂÁÏÂÌÓÏÛ Ì‡„Â‚‡ÌË˛, ‚˚Á˚‚‡ÂÏÓÏÛ

ÓÚÓÔËÚÂÎ¸Ì˚Ï Ó·ÓÛ‰Ó‚‡ÌËÂÏ ËÎË ‰ÂÈÒÚ‚ËÂÏ ÔflÏ˚ı ÒÓÎÌÂ˜Ì˚ı ÎÛ˜ÂÈ.
– ÌÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÂÚÒfl ÔÓ„ÛÊÂÌËÂ psa ‚ ‚Ó‰Û. ÌÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÂÚÒfl ÔÓÔ‡‰ÂÌËÂ ‚Ó‰˚

‚ „ÌÂÁ‰Ó ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl Ì‡Û¯ÌËÍÓ‚ ËÎË ‚ ÓÚÒÂÍ ‰Îfl ·‡Ú‡ÂÂÍ, Ú‡Í Í‡Í
ÔÓÔ‡‰ÂÌËÂ ‚Ó‰˚ ‚ÌÛÚ¸ ÔË·Ó‡ ÏÓÊÂÚ ‚˚Á‚‡Ú¸ ÒÂ¸ÂÁÌÓÂ
ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËÂ.

– ÌÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ Ó˜Ë˘‡˛˘ËÂ ÒÂ‰ÒÚ‚‡, ÒÓ‰ÂÊ‡˘ËÂ ÒÔËÚ, ‡ÏÏË‡Í,
·ÂÌÁÓÎ ËÎË ‡·‡ÁË‚Ì˚Â ‚Â˘ÂÒÚ‚‡, ÔÓÒÍÓÎ¸ÍÛ ÓÌË ÏÓ„ÛÚ ÔÓ‚Â‰ËÚ¸
ÔË·Ó.

ÔÓ‰‰ÂÊË‚‡ÈÚÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ‚ ˜ËÒÚÓÏ Ë ÒÛıÓÏ ÒÓÒÚÓflÌËË
‚ÒÂ„‰‡ ÒÌËÏ‡ÈÚÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó Ò ÂÏÂ¯Í‡, ÂÒÎË ÓÌÓ ÌÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÚÒfl.
‚˚ÚË‡ÈÚÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó Ë ÂÁËÌÓ‚˚È ÂÏÂ¯ÓÍ Ïfl„ÍÓÈ ‚Î‡ÊÌÓÈ ÚÍ‡Ì¸˛ ‰Îfl
Ó˜ËÒÚÍË ÓÚ ÓÒ‡Ê‰ÂÌÌÓÈ ‚Î‡„Ë.

pÛÒÒÍËÈ

česky

slovensky  

magyar

ÒÓı‡ÌÂÌËÂ Á‡ÔÓ„‡ÏÏËÓ‚‡ÌÌ˚ı ÒÚ‡ÌˆËÈ
‚˚ ÏÓÊÂÚÂ Á‡ÔÓ„‡ÏÏËÓ‚‡Ú¸ ‰Ó 10 ÒÚ‡ÌˆËÈ ‚ ‰Ë‡Ô‡ÁÓÌÂ fm.
‚˚ ÏÓÊÂÚÂ Ú‡ÍÊÂ ËÁÏÂÌËÚ¸ ˜‡ÒÚÓÚÛ Á‡ÔÓ„‡ÏÏËÓ‚‡ÌÌÓÈ
ÒÚ‡ÌˆËË.
1 Ì‡ÒÚÓÈÚÂÒ¸ Ì‡ ÚÂ·ÛÂÏÛ˛ ÒÚ‡ÌˆË˛.
2 Ì‡ÊÏËÚÂ Ë ‰ÂÊËÚÂ 2. ÓÚÔÛÒÚËÚÂ 2 ÍÓ„‰‡ ‚˚ ÛÒÎ˚¯ËÚÂ 3

Á‚ÛÍÓ‚˚ı ÒË„Ì‡Î‡. 

‰ËÒÔÎÂÈ: ÓÚÓ·‡Ê‡ÂÚ preset Ë ÏË„‡˛˘ËÈ ÌÓÏÂ
Á‡ÔÓ„‡ÏÏËÓ‚‡ÌÌÓÈ ÒÚ‡ÌˆËË.

3 ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ 0 ‰Îfl ‚˚·Ó‡ ÌÓÏÂ‡ Á‡ÔÓ„‡ÏÏËÓ‚‡ÌÌÓÈ
ÒÚ‡ÌˆËË.

4 Ì‡ÊÏËÚÂ 2 ‰Îfl ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰ÂÌËfl ÌÓÏÂ‡
Á‡ÔÓ„‡ÏÏËÓ‚‡ÌÌÓÈ ÒÚ‡ÌˆËË.
‚˚ ÛÒÎ˚¯ËÚÂ 2 Á‚ÛÍÓ‚˚ı ÒË„Ì‡Î‡, ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰‡˛˘ËÂ
ÒÓı‡ÌÂÌËÂ ‚ Ô‡ÏflÚË ‚‡¯ÂÈ ÒÚ‡ÌˆËË.

‚˚·Ó Á‡ÔÓ„‡ÏÏËÓ‚‡ÌÌ˚ı ÒÚ‡ÌˆËÈ
Ì‡ÊÏËÚÂ 2 Ó‰ËÌ ËÎË ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á ‰Îfl ÔÓËÒÍ‡
Á‡ÔÓ„‡ÏÏËÓ‚‡ÌÌÓÈ ÒÚ‡ÌˆËË.

ukladanie nastavených staníc
môžete naprogramovať 10 fm staníc. ak chcete, môžete

tiež nahradiť nastavenú stanicu inou frekvenciou. 

1 nalaďte vašu želanú stanicu.

2 stlačte a držte 2.  uvoľnite 2 keď ste počuli 3

pípnutia.

zobrazenie: ukazuje preset a číslo predvolenej stanice bliká.

3 použite 0,  aby ste vybrali číslo vašej predvolenej

stanice.

4 stlačte 2,  aby ste potvrdili číslo vašej predvolenej

stanice.

Budete počuť 2 pípnutia, potvrdzujúce, že vaša stanica

bola práve uložená.

výber nastavených staníc
stlačte 2 jeden alebo viackrát, aby ste našli vašu

nastavenú stanicu.

ladění fm rádiových stanic
abyste měli lepší příjem, přesvědčete se, zda jste nejprve

připojili sluchátka.

ručně
stiskněte krátce a opakovaně 0 dokud stanici nenaladíte.

displej: zobrazí kmitočet stanice a pokud je stanice uložena:

preset a číslo přednastavené stanice,1-10.

automaticky
stiskněte a držte 0 stisknuté 1 sekundu.

displej: během automatického prohledávání a ladění ukazuje

Srh, dokud nenajde dostatečně silnou stanici.

užitečný tip:
stiskněte jakékoliv tlačítko, pokud chcete automatické

vyhledávání přerušit/ zastavit.

uložení stanic
můžete naprogramovat až 10 fm stanic. pokud chcete,

můžete také nahradit uloženou stanici jinou stanicí. 

1 nalaďte si požadovanou stanici.

2 stiskněte a držte stisknuté 2.  uvolněte 2 když uslyšíte

3 pípnutí. 

displej: ukazuje preset a bliká číslo uložené stanice.

3 použijte 0 a vyberte si číslo uložené stanice.

4 stisknutím 2 potvrdíte číslo uložené stanice.

uslyšíte 2 pípnutí jako potvrzení, že vaše stanice byla

právě uložena.

výběr uložených stanic
stiskněte jednou nebo vícekrát 2 a vyberte uloženou

stanici.

fm rádióállomások beállítása
a vétel javítása érdekében először csatlakoztassa a

fejhallgatót.

kézzel
a  0 rövid és ismételt benyomásával állítsa be az

állomásokat. 

rádiófrekvencia, illetve tárolás esetén: a preset felirat és a
beprogramozott állomás 1-10 közti száma.

automatikusan
nyomja be és tartsa lenyomva a 0 gombot 1

másodpercig.

kijelző: az Srh felirat látható az automatikus keresés alatt,
amíg egy megfelelő minőségben vett állomást nem talál a
készülék.

hasznõs tanács:
az automatikus keresést bármely gomb lenyomásával
félbeszakíthatja/ leállíthatja.

rádióállomások tárolása
a készülék legfeljebb 10 fm állomás tárolására képes. ha

kívánja, lehetséges egy már eltárolt állomást új

frekvenciával felcserélni. 

1 állítsa be a kívánt állomást.

2 nyomja le és tartsa benyomva a 2. gombot. ha 3

csippantást hall, eressze  e l  a  2 gombot.

kijelző: a preset felirat és egy beállított állomás száma
villog.

3 a  0 gombbal válassza ki a beállított állomás számát.

4 nyomja meg a 2 gombot a beállított állomás

számának megerősítésére.

a kiválasztott állomás eltárolását két csippantással erősíti

meg a készülék.

beállított rádióállomások kiválasztása
a  2 gomb egyszeri vagy többszöri megnyomásával

válassza ki a kívánt állomást.

àçîéêåÄñàü èé éïêÄçÖ éäêìÜÄûôÖâ ëêÖÑõ

ìÔ‡ÍÓ‚Í‡ Ò‚Â‰ÂÌ‡ ‰Ó ÏËÌËÏÛÏ‡ Ë ÏÓÊÂÚ ·˚Ú¸ ÎÂ„ÍÓ ‡Á‰ÂÎÂÌ‡ Ì‡ ‰‚‡ Ï‡ÚÂË‡Î‡: PET, PS, PE.
Ç‡¯Â ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ËÁ„ÓÚÓ‚ÎÂÌÓ ËÁ Ï‡ÚÂË‡ÎÓ‚, ÍÓÚÓ˚Â ÏÓ„ÛÚ ·˚Ú¸ ÂˆËÍÛÎËÓ‚‡Ì˚ ÔË ÛÒÎÓ‚ËË, ˜ÚÓ ‡Á·ÓÍ‡ ‚˚ÔÓÎÌflÂÚÒfl
ÒÔÂˆË‡ÎËÁËÓ‚‡ÌÌ˚Ï ÔÂ‰ÔËflÚËÂÏ. èÓÒËÏ ‚‡Ò ÒÓ·Î˛‰‡Ú¸ ÔÓÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌËfl ÏÂÒÚÌ˚ı ‚Î‡ÒÚÂÈ ÓÚÌÓÒËÚÂÎ¸ÌÓ ‚˚·ÓÒ‡
ÛÔ‡ÍÓ‚Ó˜Ì˚ı Ï‡ÚÂË‡ÎÓ‚ Ë ‚˚¯Â‰¯Â„Ó ËÁ ÛÔÓÚÂ·ÎÂÌËfl Ó·ÓÛ‰Ó‚‡ÌËfl.
pro ochranu životního prostředí

přístroj není zabalen do nadbytečných obalů. obaly lze snadno rozdělit na tři stejnorodé materiály PET, PS, PE.

přístroj je vyroben z materiálů, které lze znovu použít, provádí-li demontáž odborná firma. obalový materiál, použité
napájecí články a už nepoužitelný přístroj vložte, prosím, podle místních předpisů a zvyklostí do určených nádob na
odpadky.

pre ochranu životného prostredia

prístroj nie je zabalený do nadbytočných obalov. obaly je možné ľahko rozdeliť na tri rovnorodé materiály: PET, PS, PE.

prístroj je vyrobený z materiálov, ktoré je možné znovu použiť, ak demontáž robí odborná firma. obalový materiál,
použité napájacie články a už nepoužiteľný prístroj vložte, prosím, podľa miestnych predpisov a zvyklostí do určených
nádob na odpadky.

környezetvédelmi szempontok

a készülék csomagolása fölösleges anyagokat nem tartalmaz. a csomagoló-anyagok könnyen szétválaszthatók három
egynemű anyagra: PET, PS, PE.

a készülék olyan anyagokból áll, melyek újrahasznosíthatók, ha a szétszerelést hozzáértő cég végzi. kérjük, hogy a
csomagolóanyagokat, kimerült elemeket és a kiöregedett készüléket a helyi előírások figyelembevételével helyezze  a
hulladékgyűjtőkbe.

ÇçàåÄçàÖ
àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ÍÌÓÔÓÍ ËÎË ‚˚ÔÓÎÌÂÌËÂ Â„ÛÎËÓ‚ÓÍ Ë
ÓÔÂ‡ˆËÈ, ÌÂ ÓÔËÒ‡ÌÌ˚ı ‚ ‰‡ÌÌÓÏ ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Â, ÏÓÊÂÚ
ÔË‚ÂÒÚË Í ÓÒ‚Ó·ÓÊ‰ÂÌË˛ ÓÔ‡ÒÌÓÈ ‡‰Ë‡ˆËË ËÎË ‰Û„ËÏ
ÓÔ‡ÒÌÓÒÚflÏ.

užitečné rady
v případě jakékoliv závady, předtím než odnesete přístroj do opravny,

zkontrolujte ho podle níže uvedených bodů. neotvírejte kryt přístroje,

abyste neriskovali zásah elektrickým proudem.

nepodaří-li se Vám problém podle našich návrhů vyřešit, obraťte se

na prodejnu nebo na servis.

upozornění: nikdy se nepokoušejte sami opravit přístroj, v tomto

případě totiž ztratíte nárok na záruku.

žádný displej/ zvuk
– baterie slabá/ nesprávně vložená.

• vložte novou baterii správným způsobem.

– tlačítka stisknuta příliš rychle.

• zpomalte. pevně stiskněte.

– sluchátka nejsou správně připojena.

• zasuňte konektor sluchátek plně do zdířky.

– "psa"  se sám po 60ti minutách vypíná.

• toto není závada, ale režim úspory napájení.

stiskněte znovu tlačítko zapnutí, pokud chcete v poslechu rádia

pokračovat.

nereaguje na ovládací prvky
– aktivován.

• deaktivujte .
– elektrický výbo.

• vyndejte baterii a za několik sekund ji znovu vložte.

špatný příjem fm
– slabý signál.

• změňte polohu kabele ke sluchátkům.

– baterie slabá.

• vložte novou baterii správným způsobem.

při používání sluchátek buďte opatrní
bezpečnost při poslechu: poslouchejte na střední hlasitost. použití
sluchátek při nejvyšším nastavení hlasitosti může poškodit váš sluch.
dopravní bezpečnost: nepoužívejte sluchátka při řízení auta nebo kola,
protože můžete způsobit dopravní nehodu.

obecná údržba
abyste zabránili poškození nebo špatné funkci:
– nevystavujte přístroj nadměrnému teplu od topných těles nebo

přímého slunečního záření.
– chraňte psa před ponořením do vody. nevystavujte vodě zdířku

sluchátek nebo bateriový prostor, protože voda, která by se
dostala do přístroje by mohla způsobit závážnou poruchu.

– nepoužívejte žádné čistící prostředky, které obsahují líh, čpavek,
benzen nebo čistící písky, protože by mohly přístroj poškodit.

přehrávač uchovávejte v čistotě a suchu
jestliže zařízení nepoužíváte, vždycky je vyjměte z upevňovací pásky.
přehrávač i pryžovou upevňovací pásku očistěte od potu či nadměrné
vlhkosti měkkou navlhčenou tkaninou.

UPOZORNĚNÍ
budete-li ovládací tlačítka používat jinak než je
uvedeno v tomto návodu k použití, provedete-li jiná
nastavení nebo aplikujete-li jiné postupy než jaké
jsou v návodu uvedené, vystavíte se nebezpečí
ozáření škodlivými paprsky nebo může dojít k jiné
nepředvídané události.

užitočné tipy
v prípade akejkoľvek závady, predtým ako odnesiete prístroj do

opravovne, skontrolujte ho podľa niže uvedených bodov. neotvárajte

kryt prístroja, aby ste neriskovali zásah elektrickým prúdom.

ak sa Vám nepodarí problém podľa našich návrhov vyriešiť, obráťte

sa na predajňu alebo na servis.

upozornenie: nikdy sa nepokúšajte sami opraviť prístroj, v tomto

prípade totiž stratíte nárok na záruku.

bez zobrazenia/ zvuku
– batéria zlá/ nesprávne vložená.

• správne vložte dobrú batériu.

– tlačidlá stlačené príliš rýchlo.

• spomaľte, stlačte pevne.

– slúchadlá nie sú správne pripojené.

• úplne zatlačte zástrčku slúchadiel do zásuvky.

– "psa"  sa samo vypne po 60 minútach.

• toto nie je problém, ale režim úspory energie.  

ak chcete pokračovať v počúvaní rádia, stlačte tlačidlo

napájania znovu.

ovládače nereagujú
– aktivované.

• deaktivujte .
– elektrický výboj.

• vyberte batérie a po niekoľkých sekundách ich vložte naspäť.

zlý fm príjem 
– slabý signál.

• nastavte slúchadlá.

– batéria zlá.

• správne vložte dobrú batériu.

keď používate slúchadlá buďte opatrní
bezpečnosť pri počúvaní: počúvajte pri miernej hlasitosti. používanie
slúchadiel pri  veľkej hlasitosti môže poškodiť váš sluch.
bezpečnosť pri  riadení: nepoužívajte slúchadlá keď riadite vozidlo
alebo bicykel, lebo môžete spôsobiť nehodu.

všeobecná údržba
aby sa zabránilo poškodeniu alebo nesprávnemu fungovaniu:
– nevystavujte nadmernému teplu, spôsobenému vykurovaním alebo

priamym slnečným žiarením.
– neponorte psa do vody. zabráňte styku zásuvky pre slúchadlá

alebo oddielu pre batérie s vodou, lebo keď voda prenikne do
prístroja môže spôsobiť veľké škody.

– nepoužívajte žiadne čistiace prostriedky obsahujúce alkohol, amoniak,
benzén, alebo brúsne častice, lebo môžu poškodiť prístroj.

udržujte vašu súpravu čistú a suchú
vždy odstráňte súpravu z pásu na ruku keď ho nepoužívate. utierajte
vašu súpravu a gumený pás na ruku s jemnou, vlhkou látkou, aby ste
ich očistili od potu a prebytku vlhkosti.

UPOZORNENIE
ak budete ovládacie gombíky používať inakšie ako
je uvedené v tomto návode na použitie, ak
vykonáte iné nastavenia alebo aplikujete iné
postupy než aké sú v návode uvedené, vystavíte sa
nebezpečenstvu škodlivého ožiarenia alebo môže
dôjsť k inej neočakávanej udalosti.

hasznos tippek
ha bármilyen hiba előfordul, mielőtt javíttatni vinné a készüléket,

ellenőrizze az alább felsoroltakat. Ne nyissa ki a készülék borítását,

mert áramütés érheti.

ha a felsorolt javaslatok alapján nem tudja megoldani a problémát,

akkor forduljon a forgalmazóhoz vagy a szervizhez.

figyelmeztetés : semmilyen körülmények között se próbálja önmaga

megjavítani a készüléket, mert ebben az esetben megszűnik a

garancia.

a kijelző/ hang nem működik
– az elem gyenge/nincs megfelelően behelyezve.

• helyezzen be megfelelő módon friss elemet.

– túl gyorsan nyomta meg a gombokat.

• lassan, határozottan nyomja be őket.

– a  fejhallgató nincs megfelelően csatlakoztatva.

• helyezze be teljesen a fejhallgató csatlakozóját az aljzatba.

– a "psa" 60 perc után automatikusan kikapcsol.

• ez nem meghibásodás, hanem az energiatakarékos üzemmód.

nyomja meg ismét a bekapcsoló-gombot., ha tovább szeretné

hallgatni a rádiót.

gombnyomásra nem reagál
– aktiválva.

• kapcsolja ki: .
– elektromos feltöltődés.

• vegye ki az elemet, és néhány másodperc múlva helyezze vissza.

fm vétel minősége rossz
– sgyenge a jel.

• helyezze át  a fejhallgatót illetve.

– az elem gyenge.

• helyezzen be megfelelő módon friss elemet.

a fejhallgatót óvatosan használjuk
biztonságos hallgatás: mérsékelt hangerő. a fejhallgató nagy hangerő
esetén károsíthatja a hallást.
biztonságos közlekedés: ne használjuk a fejhallgatót vezetés vagy
kerékpározás közben, mert ez balesetet okozhatunk.

általános karbantartás
a károsodás vagy működési zavar elkerülése érdekében:
– ne tegyük ki a készüléket túlságosan nagy hőnek, amit radiátor vagy

a közvetlen napfény okozhat.
– ne hagyja, hogy a psa vízbe kerüljön. a fülhallgató csatlakozóba vagy

az elemtartóba ne kerüljön víz, mert a készülékbe bekerülő víz
komoly károsodást okozhat.

– semmilyen alkohol-, ammónia-, benzin- vagy surolóanyag tartalmú
tisztítószert sem szabad használni, mivel ezek károsíthatják a
készüléket.

tartsuk tisztán és szárazon a készüléket
használaton kívül mindig vegyük le a készüléket a karszíjról. a
készüléket és a gumi karszíjat puha, nedves ruhával tisztítsuk az
izzadság és a nedvesség eltávolítása érdekében.

FIGYELEM
ha nem az ezen kézikönyvben ismertetett módon
használja a szabályzókat, végzi el a beállításokat,
vagy más eljárásokat alkalmaz, akkor veszélyes
sugárzás érheti, vagy más, bizonytalan kimenetelű
esemény történhet.

ÌÓÏÂ ÏÓ‰ÂÎË Ë ÒÂËÈÌ˚È ÌÓÏÂ ‡ÒÔÓÎÓÊÂÌ˚ ‚ÌÛÚË ÓÚÒÂÍ‡ ‰Îfl ·‡Ú‡ÂÂÍ.

Źíslo modelu a vīrobní Źíslo naleznete uvnitř prostoru pro baterie.

ťíslo modelu a sériové Źíslo sú uvedené vo vnútri priehradky pre
batérie.

a modell- és gyártási számok az elemtartóban találhatók.

ÂÏÂÌ¸
‚Ó ‚ÂÏfl Á‡ÌflÚËÈ ÒÔÓÚÓÏ ÌÓÒËÚÂ ‚‡¯ ˆËÙÓ‚ÓÈ ‡Û‰ËÓ ÔÎÂÈÂ, Á‡ÍÂÔË‚ Â„Ó ÔË ÔÓÏÓ˘Ë ÔËÎ‡„‡ÂÏÓÈ
Ì‡ÛÍ‡‚ÌÓÈ ÔÓ‚flÁÍË.
1 ‚ÒÚ‡‚ Ú̧Â ‡‰ËÓÔËÂÏÌËÍ psa ‚ ÂÁËÌÓ‚˚È Í‡Ï‡Ì , ÒÓ‚ÏÂÒÚË‚ „ÌÂÁ‰Ó Ì‡Û¯ÌËÍÓ‚/Û‰ÎËÌËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó

¯ÌÛ‡ Ò ÓÚ‚ÂÒÚËÂÏ ‰Îfl „ÌÂÁ‰‡.
2 ÔÓÏÂÒÚËÚÂ ÂÏÂÌ¸ ‚ÓÍÛ„ ‚‡¯ÂÈ ÛÍË. ÔÓ‰ÂÌ Ú̧Â ÂÏÂ¯ÓÍ Ë Á‡ÒÚÂ„ÌËÚÂ ‰Îfl Á‡ÍÂÔÎÂÌËfl.

náramek
přehrávač si připevněte pomocí dodávané pásky na ruku a můžete jej nosit i při sportování.

1 zasuňte "psa"  do gumové přezky. tak, aby se zdířka pro sluchátka/prodlužovací kabel kryla s

otvorem pro konektor.

2 připevněte si pásku okolo ruky. navlékněte řemínek a utáhněte jej, aby dobře přiléhal.

pásik na ruku
prehrávač si pripevnite pomocou dodávanej pásky na ruku a môžete ho nosiť i pri športovaní.

1 vložte "psa"  do pružného vrecka , so slúchadlami/ prípojka prípojného kábla vložená do

otvoru zásuvky.

2 uložte náramennú manžetu na vašej ruke. navlečte úchytný remienok a pripevnite, aby ste

dosiahli priliehavé upnutie.

karszalag
az eszközzel szállított karszalaggal rögzítve viselje a digitális hanglejátszót sporttevékenység közben.

1 helyezze be a "psa"-t az  gumitartóba, miközben a fejhallgató/hosszabbító csatlakoztatva van.

2 tekerje a karszalagot a karja köré. a szíj befűzésével végezze el a rögzítést úgy, ahogy önnek

kényelmes.

1  x  HJ020

1  x  

1  x  

Meet Philips & Nike on the Internet

http://www.nike-philips.com

„ÓÏÍÓÒÚ¸/ Á‚ÛÍÓ‚ÓÈ ÒË„Ì‡Î hlasitosť/zvukový signál

hlasitosti/ píp píp hangerő/ csip-csip

Â„ÛÎËÓ‚Í‡ ÛÓ‚Ìfl „ÓÏÍÓÒÚË – / +
Ì‡ÊÏËÚÂ – / + ‰Îfl ÛÏÂÌ¸¯ÂÌËfl/ Û‚ÂÎË˜ÂÌËfl ÛÓ‚Ìfl „ÓÏÍÓÒÚË.

‰ËÒÔÎÂÈ: u0 („ÓÏÍÓÒÚ¸) Ë ˜ËÒÎÓ 00-16, ÛÍ‡Á˚‚‡˛˘ÂÂ Ì‡
ÛÓ‚ÂÌ¸ „ÓÏÍÓÒÚË.

ÎÓÎÂÁÌ‡fl ÂÍÓÏÂÌ‰‡ˆËfl:
ÂÒÎË ‚˚ ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓ ÔÓÒÎÛ¯Ë‚‡ÎË ‡‰ËÓÔËÂÏÌËÍ Ì‡
‚˚ÒÓÍÓÏ ÛÓ‚ÌÂ „ÓÏÍÓÒÚË, ÚÓ ÔË ÒÎÂ‰Û˛˘ÂÏ ‚ÍÎ˛˜ÂÌËË Â„Ó
„ÓÏÍÓÒÚ¸ u 10 ·Û‰ÂÚ ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍË ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌ‡ Ì‡ ·ÓÎÂÂ
ÌËÁÍËÈ ÛÓ‚ÂÌ¸.

nastavenie hlasitosti - / +
stlačte - / + aby ste znížili / zvýšili hlasitosť.

zobrazenie: u0 (hlasitosť) a číslo 00-16 udávajúce úroveň

hlasitosti.

užitočné rady:
v prípade, že ste pred vypnutím počúvali

rádio s vysokou hlasitosťou, pri ďalšom

zapnutí rádia sa hlasitosť automaticky upraví

na nižšiu u 10, príjemnejšiu úroveň.

nastavení hlasitosti – / +
stiskněte – / + pro zvýšení/ snížení úrovně hlasitosti.

displej: u0 (hlasitost) a čísla 00-16, která ukazují úroveň

hlasitosti. 

užitečný tip:
v případě, že posloucháte venku a máte nastavenou

vysokou úroveň hlasitosti, nastaví se automaticky při dalším

zapnutí rádia hlasitost na nižší u 10, příjemnou úroveň.

hangerőszabályzó – / +
a – / + megnyomásával csökkentse/ emelje

a hangerőt.

kijelző: u0 (hangerő) és egy 00-16 közti szám, amely  a

hangerő szintjéről tájékoztat.

hasznõs tanács:
ha előzőleg magas hangerőn hallgatta a zenét, következő
bekapcsolásnál a hangerő automatikusan egy alacsonyabb u
10, rádióhallgatáshoz kényelmesebb szintre áll vissza.

·ÎÓÍËÓ‚Í‡ ÍÌÓÔÓÍ
ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ·ÎÓÍËÓ‚ÍË ÍÌÓÔÓÍ ‰ÂÁ‡ÍÚË‚ËÛÂÚ ‚ÒÂ
ÓÒÚ‡Î¸Ì˚Â ÍÌÓÔÍË ‚Ó ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ ÒÎÛ˜‡ÈÌÓ„Ó Ì‡Ê‡ÚËfl.
‰Îfl ‡ÍÚË‚‡ˆËË/ ‰ÂÁ‡ÍÚË‚‡ˆËË ·ÎÓÍËÓ‚ÍË ÍÌÓÔÓÍ Ì‡ÊÏËÚÂ

.

:  ÓÚÓ·‡Ê‡ÂÚÒfl, ÂÒÎË ·ÎÓÍËÓ‚Í‡
ÍÌÓÔÓÍ ‡ÍÚË‚ËÓ‚‡Ì‡.

tlačidlo zámku
použitie tlačidla zámku deaktivuje iné tlačidlá, teda

nie sú náhodne stlačené.

pre aktiváciu/ deaktiváciu tlačidla zámku stlačte .

: sa ukáže, ak je tlačidlo zámku aktívne.

zámek tlačítek
použití zámku tlačíteka deaktivuje

ostatní tlačítka, aby nedošlo k

nechtěnému zapnutí.

pro zapnutí/ vypnutí zámku tlačítek stiskněte .

: se objeví, pokud je zámek tlačítek aktivní.

billentyűzár
a billentyűzár használata kikapcsolja a

többi gombot, hogy ne lehessen

véletlenül benyomni őket.

a billentyűzár ki-/ bekapcsolásához nyomja meg a

gombot.

: ha a billentyűzár aktív, a jel látható.
Á‚ÛÍÓ‚ÓÈ ÒË„Ì‡Î!
ÔË Í‡Ê‰ÓÏ Ì‡Ê‡ÚËË Ì‡ Ó‰ÌÛ ËÁ ÍÌÓÔÓÍ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl
‡‰ËÓÔËÂÏÌËÍ‡ psa ‡Á‰‡ÂÚÒfl Á‚ÛÍÓ‚ÓÈ ÒË„Ì‡Î.

ÎÓÎÂÁÌ‡fl ÂÍÓÏÂÌ‰‡ˆËfl:
ÔË Ì‡Ê‡ÚËË Ì‡ ÍÌÓÔÍË - / + Á‚ÛÍÓ‚ÓÈ ÒË„Ì‡Î ÌÂ ‡Á‰‡ÂÚÒfl,
˜ÚÓ·˚ ÌÂ ÏÂ¯‡Ú¸ ‚‡Ï ÒÎÛ¯‡Ú¸.

zvukový signál!
keď stlačíte hociktorý ovládač na "psa" , "psa"  zapípa.

užitočné rady:
ovládače - / + sú tiché, aby nenarušovali vaše potešenie

z počúvania.

píp píp!
když stisknete jakýkoliv ovládací prvek na

"psa" , "psa" odpoví pípnutím.

užitečný tip:
ovládání hlasitosti - / + je potichu, aby vás pípání při

poslechu nerušilo.

csip-csip!
ha bármelyik gombot benyomja a "psa"-n, a "psa"

válaszul csippant egyet.

hasznõs tanács:
a -  /  +  gomb csendes, hogy ne zavarja meg a zene
élvezetében.

·ÎÓÍËÛÂÚ uzamkne

zablokuje csak

ladenie fm rádiových staníc
aby ste pomohli príjmu, skontrolujte, že ste zapojili

slúchadlá.

ručne
stláčajte 0 pevne a opakovane, aby ste naladili stanice.

zobrazenie: rádiová frekvencia a ak sú uložené stanice:

preset a číslo predvolenej stanice,1-10.

automaticky
stlačte a držte 0 počas 1 sekundy.

zobrazenie: ukazuje Srh počas automatického ladenia, až

kým je nájdená stanica s dostatočnou intenzitou.

užitočné rady:
ak chcete prerušiť/ zastaviť automatické vyhľadávanie stlačte

ľubovoľné tlačidlo.

‰‡ÌÌÓÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÛÂÚ ÚÂ·Ó‚‡ÌËflÏ ÔÓ
ËÌÚÂÙÂÂÌˆËË, ‰ÂÈÒÚ‚ËÚÂÎ¸Ì˚Ï ‚ Ö‚ÓÔÂÈÒÍÓÏ ëÓÓ·˘ÂÒÚ‚Â.

èêÖÑìèêÖÜÑÖçàÖ: èÂ‰Óı‡ÌflÈÚÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó, ·‡Ú‡ÂË ÓÚ
ÔÓÔ‡‰‡ÌËfl ‚Î‡„Ë, ‰ÓÊ‰fl, ÔÂÒÍ‡ ËÎË ˜ÂÁÏÂÌÓ ‚˚ÒÓÍÓÈ
ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚.

přístroj odpovídá předpisům Evropského společenství
vztahujícím se na poruchy v rádiové frekvenci.

UPOZORNŪNÍ: chraòte pøehrávaè, napájecí èlánky pøed
vlhkostí, de∂tìm, pískem a pøíli∂n¥m teplem.

prístroj odpovedá predpisom Európskeho spoločenstva
vzťahujúcim sa na poruchy v rádiovej frekvencii.

UPOZORNENIE: chráòte prehrávaè, napájacie èlánky pred
vlhkos†ou, da|ïom, pieskom a príli∂n¥m teplom.

a készülék megfelel az Európai Közösség
rádiófrekvenciás zavarra vonatkozó előírásainak.

FIGYELMEZTETÉS: óvja a készüléket, az elemeket a
nedvességtõl, csapadéktól, homoktól és a túlzott hõhatástól.

ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚË príslušenstvo

příslušenství tartozékok

ÄÍÍÛÏÛÎflÚÓ batéria

baterie elem

fejhallgató/ karszalag

slúchadlá/ pásik na ruku

sluchátek/ náramek

Ì‡Û¯ÌËÍÓ‚/ ÂÏÂÌ¸

> ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎfl   > användarhandböckerna
> uživatelské příručky > brugermanual 
> používateľské príručky > käyttöoppaita
> felhasználói útmutatók > ÂÁ¯ÂÈÚ›‰ÈÔ ¯Ú‹ÛË˜

D

✃
ČESKA REPUBLIKA

Záruka: Pokud byste z jakéhokoli důvodu přístroj
demontovali, vždy nejdříve vytáhněte síťovou
zástrčku.

Přístroj chraňte před jakoukoli vlhkostí i před

kapkami vody.

SLOVAK REPUBLIC

Prístroj sa nesmie používať v mokrom a vlhkom

prostredí! Chránte pred striekajúcou a kvapkajúcou

vodou!

MMAAGGYYAARROORRSSZZÁÁGG
MMiinnõssééggttaannúússííttááss
A garanciajegyen feltüntetett forgalombahozó vállalat a
2/1984. (III.10.) BkM-IpM együttes rendelet értelmében
tanúsítja, hogy ezen készülék megfelel a měszaki adatokban
megadott értékeknek.

FFiiggyyeelleemm!!
A meghibásodott készüléket - beleértve a hálózati csatlakozót
is - csak szakember (szerviz) javíthatja.

Ne tegye ki a készüléket esõnek vagy nedvesség hatásának!

GGaarraanncciiaa
A forgalombahozó vállalat a termékre 12 hónap garanciát vállal.

Elemes měködéshez........................................................1 x AAA

Érintésvédelmi osztály II.

Tömeg ....................................................................................0.060 g

Befoglaló méretek
szélesség......................................................................................70.50 mm
magasság .....................................................................................23.80 mm
mélység ........................................................................................23.80 mm

Rádiórész vételi tartomány  
URH.....................................................................................87.5-108 MHz

Erõsítõrész
Kimeneti teljesítmény...............................................2-4 mW RMS
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‰ËÒÔÎÂÈ

displej

displej

kijelző
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